IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC PARISH of CLINTON

SAN JUAN DIEGO MISSION CHURCH in INGOLD
104 EAST JOHN STREET CLINTON, N.C. 28328

Office: (910) 592-1384 Sacramental Emergencies: (919) 893-9020 > ﬂ
Website: www.icclintonnc.org Parish email: ICClinton@misjnc.org \
Rev. Brian Vaccaro, C.Ss.R. Pastor The Redemptorists

Rev. Fabio Marin Morales, C.Ss.R. Parochial Vicar
Rev. Michael Koncik, C.Ss.R. In Residence
Office Manager: Agata Rabos-Kusmierczuk | Music Director: Michael Mozingo

Mass Schedule Horario de Misas
Monday & Friday 12:15 PM in English in Clinton Lunes & Viernes 12:15 pm en inglés en Clinton
Wednesday & Thursday 7 PM in Spanish in Clinton Miércoles & Jueves 7 pm en espafiol en Clinton
Saturday 6 PM in Spanish in Clinton Sabado 6 pm en espailol en Clinton
Sunday 10 AM in English in Clinton Domingo 10 am en inglés en Clinton
Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton Domingo 12:30 pm en espailol en Clinton
Sunday 6 PM in Spanish in Ingold Domingo 6pm en espaiiol en Ingold
Confessions Confesiones
30 minutes before every Mass 30 minutos antes de cada misa

r F

~= Please pray daily for these members
of our church community:

Mass Intentions
Saturday, March 14

6:00 PM -+ Maria Ruiz Barbara Kwiatkowska, Michelle Mathew, Cullen Wrench, Suzan
Week of Sunday, March 15 Bruno, Evelyn Cukrowicz Strickland, Melody Campbell, Robin
Sunday, March 15 Shupe Keller, Sister Maxine, Sister Theresine, Monsignor John

Williams, Judy Casey, Cherlyn Edwards, Melanie Maxwell, Lib-
bi Zaccardi, Dorothy West, Elly Tsao, Joan Pomnitz, Evelyn
Kornegay, Marie Stowers, Liz Wills, Levere C. Montgomery Jr.,

10:00 AM For the health of Jennifer Dosteret
12:30 PM  + Eutimio Tello

6:00 PM (Ingold) People of the Parish Kathy & Charles Pare, Beth Pare
Monday, March 16 Please pray for all the intentions written in our “Prayer Book
12:15PM  For the health of Angela Belmn of Life” located in the church. Please write prayer requests

in the book or call the church office.
Por favor, oren por todas las intenciones escritas en nuestro
"Libro de Oracion de la Vida" localizado en la iglesia. Por

Wednesday, March 18
7:00 PM  Elian Moya

Thursday, March 19 favor, escriban las peticiones de oracion en el libro o llaman a
7:00 PM  For peace in Mexico la oficina de la iglesia.

Friday, March 20 r

12:15PM For the health of Ray Wycoff

OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO

Saturday, March 21 March 08, 2026
6:00 PM  + Senado Santos, + Macaria Valdez
Week of Sunday, March 22
Sunday, March 22 ‘Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario: $3,800.00
10:00 AM + Sammy Fox Offertory received / Ofertorio: $3,488.00
12:30 PM  + Faustina Antunes (died 2 years ago) San Juan in Ingold offertory: $266.00
6:00 PM (Ingold) People of the Parish Thank you very much for your generosity /

Muchas gracias por su generocidad




St. Clement Hofbauer

On March 15, the Redemptorists celebrate the feast day of St. Clement Hofbauer (1751-
1820). He was a Redemptorist missionary who was well-known for his preaching, for
hearing confessions, for his works of charity, and for the spiritual direction he provided.
He is also known as the “second founder” of the Redemptorists because he was
responsible for founding the Redemptorists’ first communities outside of Italy. More information about St.
Clement Hofbauer can be found at https://www.cssr.news/2015/09/st-clement-hofbauer/.

El 15 de marzo, los Redentoristas celebran la fiesta de San Clemente Hofbauer (1751-1820). Fue un
misionero redentorista muy conocido entre la gente por su predicacion, por oir confesiones, por sus obras de
caridad, y por la direccion espiritual que impartia. También se le conoce como el «segundo fundador» de los
Redentoristas, porque fue el responsable de la fundacion de las primeras comunidades de los Redentoristas
fuera de Italia. Pueden encontrar mas informacion sobre San Clemente Hofbauer en https://www.cssr.news/
spanish/2015/09/san-clemente-hofbauer/.

Easter Lilies / Lirios de Pascua

It is time to order Easter lilies in order to decorate the church for Easter. Each lily costs $15 and
envelopes for placing orders can be found in the entrance of the church. The envelopes and
money are due by Sunday, March 22, 2025. Please make checks payable to: The Altar Society.
Envelopes with money or check should be placed in the box in the entrance of the church.

Es tiempo de ordenar lirios de Pascua para decorar la iglesia para Pascua. Cada lirio cuesta $15 y los sobres
para realizar los pedidos se encuentran en la entrada de la iglesia. Los sobres y el dinero se deben entregar
antes del domingo 22 de marzo de 2025. Por favor, extienda los cheques a nombre de: The Altar Society. Los
sobres con dinero o cheques deben depositarse en la caja en la entrada de la iglesia.

r
Stations of the Cross / Via Crucis

Each Friday at 7:00 PM in Clinton and in Ingold. All are welcome to attend.
Cada viernes a las 7:00 pm en Clinton y en Ingold. Todos estan invitados a asistir.

r
Second Collection / Segunda Colecta

March 15 Maintenance Fund / El Fondo de Mantenimiento

March 22 Support for Catholic Relief Services / Apoyo a Catholic Relief Services

r
Senior Lunch / Almuerzo de los Adultos Senior

The Seniors Lunch will be on Wednesday, March 18 at 12 PM in the Fr. Price Center. All are invited to
attend.

El almuerzo de los adultos senior sera el Miércoles, 18 de marzo a las 12 PM en el Centro del Padre Price.
Todos estan invitados a asistir.




Schedule of Events / Programa de Actos

Monday / Lunes March 16

7 PM reparation for the Christ Renews His Parish retreat for women in the parish hall / Preparacion del retiro, Cristo Renueva Su

Parroquia, para mujeres en el salén parroquial

7 PM Children’s Rosary Group in the church / Grupo del Rosario de los Niflos en la Iglesia
7 PM Meeting of the Apostoles in Ingold / Reunion de los Apostoles en Ingold
8 PM OCIA class in Ingold in Spanish / Clase de RICA en Ingold en espaiiol

Tuesday / Martes March 17

7-8:30 PM Confirmation Year II class in the parish hall / parents’ class in the church // Clase de Confirmacion Afio II en el salon par-

roquial / clase de padres en la iglesia

Wednesday / Miércoles March 18

12 PM Senior Lunch in the parish hall / Almuerzo para adultos senior en el saléon parroquial

7 PM OCIA class in Clinton in English in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en ingles en el salén parroquial
7PM OCIA class in Clinton in Spanish in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en espaiiol en el salon parroquial

7:45 PM Meeting of Apdstoles in the parish hall / Reunién de los Apostoles en el salon parroquial

Thursday / Jueves March 19

7:00 - 9:00 PM Preparation meeting for Confirmation Years I and II in the parish hall / Reunion preparatoria para las clases de

Confirmacion Afios [ y II en el salon parroquial
7:45 PM Spanish choir practice in the church / Ensayo del coro espaiiol en la iglesia

Friday / Viernes March 20

7 PM Stations of the Cross in Clinton and in Ingold / Via Crucis en Clinton y en Ingold

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for men in the parish hall / Preparacion del retiro, Cristo Renueva Su
Parroquia, para hombres en el salon parroquial

7:45 PM OCIA class in Clinton in English outside sacristy / Clase de RICA en Clinton en ingles en fuera de la sacristia
8 PM Children’s Rosary Group in Ingold / Grupo del Rosario de los Nifios en Ingold

Saturday / Sabado March 21

10AM OCIA class in Clinton in Spanish in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en espaiiol en el salén parroquial

4:30-5:30 PM First Communion class in Spanish in the parish hall / parents’ class in the church // Clase de Primera Comunién en
espaiiol en el salon parroquial / clase de padres en la iglesia

Sunday / Domingo March 22

9:20 AM English choir practice in the parish hall / Ensayo del coro inglés en el salén parroquial

11 AM -12 PM First Communion class in English in the parish hall / parents’ class in the church // Clase de Primera Comunion en
ingles en el salon parroquial / clase de padres en la iglesia

4:30-5:45 PM First Communion class in Ingold in the classrooms / parents’ class in the church // Clase de Primera Comunio6n en Ingold
en las aulas / clase de padres en la Iglesia

6-8 PM Confirmation Year I class in the parish hall / parents’ class in the church // Clase de Confirmacion Afio I en el salon parroquial /

clase de padres en la iglesia




